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Dictionarul Explicativ al Limbii Romadne defineste moda ca fiind  ,,obicei,
deprindere colectiva, specificd la un moment dat unui mediu social; gust, preferinta
generalizatd la un moment dat pentru un anumit fel de a se imbraca”. Alaturi de
explicatia substantivului modd, acelasi dictionar ne oferd si explicatia locutiunii
adjectivale /a moda: ,care corespunde gustului intr-un anumit moment, care se
foloseste frecvent la un moment dat, modern, de actualitate, actual.”(DEX: 1998, sv.
moda).

In viata noastra de zi cu zi moda moda isi pune tot mai accentuat amprenta.
Nici in onomastica nu a trecut neobservata aceasta influenta.

Astfel, in anul 2006 aparea la editura Paralela 45 din Pitesti cartea profesorului
clujean G. Gruita, intitulata deosebit de sugestiv Moda lingvistica 2007. Norma, uzul
si abuzul. Pentru cd de la inceput un asemenea titlu provoaca unele nedumeriri,
autorul face cateva precizari inca din prefata.

S-a optat pentru moda lingvistica ,,prin analogie cu cea vestimentara, intrucat
si aici functioneaza acelasi joc intre imuabil si efemer, intre aventura novatoare si
cumintenia traditionalistd, in aceeasi atmosferd de mimetism frenetic, dar si de
contestare vehementa. Ca si in vestimentatie, nu tot ce se poartd la un moment dat
este bun, corect §i frumos, dar nici nu trebuie automat respins orice iese din
obignuinta noastra lingvistica sau contravine gustului personal.” (G. Gruita: 2006, p.
9).

Dacd moda vestimentara nu ia in calcul felul in care se Tmbraca cei cu
mai lasa loc unor optiuni de modernitate si rafinament, moda lingvistica se refera la
exprimarea oamenilor instruiti, cu o anumitd educatie lingvistica si care isi propun sa
respecte normele limbii literare. Prin urmare, atdt moda vestimentard, cat si cea
lingvistica au in vedere un anumit mediu sociocultural, asa-zisa lume buna.

Lingvistul clujean alege spre analiza limbajul presei scrise si audiovizuale,
considerandu-1 ,,cel mai concludent, prin dinamica si varietatea manifestarilor sale,
prin marea sa receptivitate la inovatia lingvisticd, buna sau rea”(G. Gruita: 2006, p.
pentru a vedea ce se poartd.

,»lot prin analogie cu moda vestimentara, si cea lingvistica trebuie datata”,
spune profesorul G. Gruitd in studiul mentionat, ,,deoarece sta sub acelasi semn al
vremelniciei”. De aceea, se explicd in continuare, nu s-a ales ca an de referinta 2001,
pentru ca ,,desi inceputul de secol si de mileniu reprezenta un hotar temporal extrem
de important, el nu era totusi o instantd cu prerogative ferme pentru conditii
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ultimative si sentinte executorii. in schimb, anul 2007 este anul planificat al intrrii
noastre in Uniunea Europeand, conform contractului pe care il avem cu Europa, si,
din aceasta perspectiva, are calitatile amintite.” (G. Gruita: 2006, p. 10).

Pornind de la aceasta idee, articolul de fata isi propune sa urmareasca ultima
linie a modei in onomastica romaneasca. Si pentru ca moda se adreseaza, dupa cum
s-a subliniat mai sus, unui anumit segment social si cultural, in demersul nostru vom
lua in calcul doar elemente de onomasticd urband. Ramurile la care vom face
referintd sunt: antroponimia, zoonimia §i toponimia, deoarece acestea par cele mai
supuse capriciilor modei; asadar vom urmari in ce masura se verifica aceasta ipoteza
la fiecare dintre ele. Facem 1nsd precizarea cd nu vom analiza in totalitate
subdomeniile amintite, ci vom avea in vedere numai unele aspecte ale lor, mai exact
cele expuse schimbdrilor.

Antroponimie

Intre numele proprii, numele de persoand, mai exact prenumele sunt cele mai
supuse inovatiei si presiunii modei. Ocazional, o persoand poate primi un nume
strain, din afara sistemului, nume care poate disparea odatd cu persoana sau care
poate fi transmis altor persoane din acelasi mediu, fiind astfel acceptat de sistemul
de denominatie romanesc, in cadrul caruia de acum 1nainte poate intemeia o traditie.
Din acest punct de vedere inventarul prenumelor are un caracter deschis, dinamic.
(D. Tomescu: 2001, p.6).

Analizand procesul de modernizare a sistemului prenumelor romanesti, Al.
Cristureanu constatd, la sfarsitul anilor ’60, existenta a trei surse principale
manifestate Tn aceasta directie, care se concretizeaza in trei mari grupe ce cuprind:
prenume de origine latina; prenume de provenientd cultd occidentald; prenume de
provenientd cultd romaneascd (Cristureanu: 1969, p. 21). Prima grupd, prenumele
latine de tipul Aurel, Aurelia, Cornel, Cornelia, Liviu, Remus, Romulus, Titus,
Traian etc. au aparut in cercul intelectualitatii roménesti din Transilvania, prin a
doua jumadtate a secolului al XIX-lea, ca o replica data oficialitatilor austro-ungare,
care tindeau sa maghiarizeze prenumele romanilor. De la intelectualii ardeleni aceste
prenume au cunoscut o raspandire treptatd in toate mediile sociale si in toate
provinciile romanesti, fiind acceptate cu oarecare usurinta datoritd noutatii si valorii
lor evocative (Cristureanu: 1969, p. 21-23). A doua grupa o constituie prenumele
culte de tip occidental (preluate mai ales din onomastica romanicd, germanica i
ruseascd) a caror aparitie a fost favorizatd de transformarile sociale, politice si
culturale din secolul trecut. Si aceste prenume apar mai intdi in mediul
intelectualilor, patrunzand apoi in mase, cu precadere la orag (Cristureanu: 1969, p.
24-25). Prenumele de origine cultd romaneasca, cea de-a treia grupd identificata, au
ca sursd de provenientd istoria §i literatura nationald: Bogdan, Viad, Rdazvan,
Despina, Radu, Tudor,; Calin, Dan, Doina, Monica, Rodica etc., unele sunt derivate
sau hipocoristice ale unor nume romanesti vechi sau moderne: Dana, Danela, Puica,
Sanducu; Anda, Andi, Lena, Dinu, Nelu, Nicu, Sandu etc., alte prenume sunt aduse
ca inovatii dintr-o zond geograficd in alta sau sunt la origine substantive comune
romanesti: Afina, Brdndusa, Crina, Codrut, Codruta, Crenguta etc. (Cristureanu:
1969, p. 26-43).

394

BDD-V389 © 2009 Editura Alfa
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.38 (2026-06-27 19:41:01 UTC)



Onomastica romdneasca sub influenta modei lingvistice europene

Din totdeauna oamenii au manifestat un interes deosebit pentru numele pe care
aveau sa le dea copiilor lor. Criteriul dupa care se ghidau in acest demers a fost
definit de etnologi nomen est omen'. Ideea cd intre nume si posesorul lui se
stabileste o legaturd a existat in toate timpurile. lorgu lordan asociaza aceastd
legatura cu aceea ,,de la cauza la efect, de fapt de la dorinta la realizarea dorintei .
(Iordan: 1979, p. 42.)

La romani, un rol hotarator in alegerea numelui nou-nascutului l-a avut si il
mai are Inca traditia, acea lege nescrisa care continud sa reziste unor tendinte
novatoare. Conform acesteia copilul va purta fie numele unuia dintre périntii
spirituali, nasii, sau numele unuia dintre copiii nasilor, fie numele unuia dintre
parintii naturali ori numele unuia dintre bunici, al unui unchi sau al unei matusi. In
felul acesta se asigura o traditie de continuitate in sistemul roménesc de denominatie
personald, traditie care se bazeaza pe aceleasi criterii de solidaritate familiald, menita
sa pastreze vie amintirea ascendentilor disparuti, capabild in acelasi timp sa limiteze
intr-o anumitd masura tendinta de modernizare care se face puternic simtitd in sfera
numelor de botez in ultimul timp.

Atribuirea numelui unui nou nascut este un act de vointd din partea parintilor,
de aceea optiunea acestora de a ramane conservatori, urmand traditia, sau de a fi in
pas cu moda este subiectiva.

In urma cercetarilor intreprinse in domeniu, Teodor Oancd recunoaste trei
tendinte principale care se manifestd in antroponimia roméneasca actuala: 1. negarea
(Intr-o oarecare masurd) a antroponimelor romanesti traditionale — cu deosebire in
mediile ordsenesti — si inlocuirea lor tot mai mult cu forme diminutivale si
hipocoristice; 2. interesul manifestat pentru unele nume striaine; 3. inmultirea
cuvintelor care alcatuiesc numele personal, atat la acordarea numelui nou nascutului,
cat si ulterior, la cerere. (Oanca: 1995, p.7).

Tendintele novatoare de care aminteam mai sus se manifestd prin impunerea
dorintei pdrintilor de a atribui copilului nou-ndscut un nume preferat de ei. Asistim
in asemenea cazuri la un fenomen deosebit de interesant pentru lingvisti si sociologi
si anume impletirea traditiei cu exprimarea vointei parintilor, fenomen care se
concretizeaza prin a acorda copilului un nume format din doua sau mai multe
cuvinte.

Moda acestor prenume duble apare mai intai la oras, in randul intelectualilor,
ca apoi, prin imitatie sa se extinda si la alte categorii socioprofesionale din mediul
urban §i rural. Obiceiul de a da copilului numele nasilor a contribuit si el la
extinderea fenomenului acolo unde se obisnuieste ca tinerii casatoriti sa aiba doi nasi
(indeosebi zona Ardealului). Trebuie mentionat faptul cd dintre cuvintele care
alcatuiesc prenumele, de cele mai multe ori numai unul este activ. Cateodatd se
impune in uz numai o formd diminutivala sau un hipocoristic. Uneori activeaza un

" Torgu Iordan in articolul Influenta modei asupra numelor de persoane, publicat in
revista ,,Limba Romana”, nr. 1, 1979, p. 41-49, da formulei nomen est omen o traducere mai
libera ,,de numele omului depinde soarta lui”. Astfel, lingvistul subliniazd cd numele
reprezintd o adeviratd urare pentru cel care-l poartd: ,De aceea se alegeau nume care
exprimau in modul cel mai clar dorinta parintilor ca odrasla lor sa fie personificarea a tot ce

este bun, frumos, Tnaltator etc.” (p.42).
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cu totul alt nume (impus de dorinta unuia dintre parinti) decat cele inregistrate in
actele oficiale: un copil care se numeste Marius Serban, dar i se spune Andrei.

Alaturi de ceea ce numesc antoponomastii nume duble se inregistreaza o serie
de prenume alcatuite din trei sau patru termeni, uneori chiar din cinci elemente:
Gabriel-Cosmin-Marian, Ana-Maria-Lorena, QOana-Mihaela-Coralia, Emanuel-
Andrei-Ion, Simona-Aura-Ileana, Alina-Ionela-Mariana, Elena-Marinela-Delia,
loana-Florina-Cristina, Livia-Mariana-Cristi; Paul-Mihai-Georgian-Stefan,
Felicia-Mia-Elena-Vetiria, Bogdan-loan-Gheorghe-Traian; Marius-Daniel-Iulian-
Sorin-Laurentiu, Catalin-Horia-Titel-Mircea-Virgil.

Studiind antroponimia de pe 1Intreg teritoriul tdrii cu ajutorul metodei
statistice, reputatul onomast Gh. Bolocan apreciaza ca dupa anul 1992 s-au inmultit
sensibil prenumele duble; din intregul inventar de nume de botez dintre anii 1995-
1999 in jur de 40% sunt nume duble. in majoritatea cazurilor, cel de-al doilea nume
este preluat din inventarul apusean (Anglia, Italia, Franta, Spania) si din America si
se adaugd unui nume vechi din onomasticonul romanesc: Alexandru-Mario, Mihai-
Robert, Nicolae-Roberto, Petre-Orlando, Ana-Miruna, loana-Carla, Maria-Mirabella
etc. (Bolocan: 1999, p.374).

Aldturarea a doud sau mai multe prenume nu se face dupa criterii lingvistice
sau geografice, ci mai degraba dupa unele socioculturale (gradul de instructie al
parintilor, mediul si nu in ultimul rand, criteriul estetic).

Prenumele romanesti actuale pot fi clasificate din punctul de vedere al originii
in mai multe grupe: a) nume mitologice: Casandra, Delia, Diana, Elena, Nestor,
Olimpia, Oreste etc.; b) nume biblice si de sfinti: Adam, Eva, Gabriel, Lazar, Maria,
Magdalena, Matei, Eleonora, Filip, Natalia etc.; ¢c) nume din Roma antica: Adrian,
Cecilia, Lavinia, Liviu, Lucretia etc.; d) nume medievale: Adela, Angelica, Bianca,
Sigismund etc.; e) nume istorice: Agripina, Alexandra, Stefan, Teodor etc.; f) nume
exotice: Carmen, Dalia, Greta, Mirela, Tania, Ursula etc. (ibidem, p. 390). Aceste
nume pot functiona ca atare sau prin forme hipocoritice sau diminutivale. De
asemenea, existd tendinta de a ,,cosmetiza” prenumele obisnuite prin prescurtéri si
prin transformari grafice nespecifice limbii romane: Any (Anisoara), Betty
(Elisabeta), Fanny (Stefania), Jenny (loana, Eugenia), Johnny (lon), Mary (Maria),
Miky (Mihaela), Nelly (loana, Elena), Vally (Valeria, Vasilica).

Atunci cand se discutd despre importanta alegerii numelui unui viitor om
trebuie avut Tn vedere si criteriul estetic, pus in evidenta de optiunea ferma a unuia
dintre parinti, pentru ca pot aparea situatii in care, fara sa-si dea seama, unii parinti
isi marcheaza pe toatd viata copilul, impunindu-i un nume ce simbolizeaza
conceptiile lor politice, filosofice, artistice etc.

Numele constituie o parte din viata unui individ §i nu trebuie sa-i stirbeasca
personalitatea. Nu este normal ca omul sd se jeneze de numele pe care il poarta.
Acesta este un dar, nu o povara; parintilor le revine responsabilitatea (pe care trebuie
sd si-o0 asume!) alegerii unor nume care sd nu se transforme in ceva greu de acceptat
si de suportat pentru adultul de mai tarziu. Tendintele de primenire a fondului de
prenume se pot manifesta si fara urmari adanci in antroponimie.

Considerand moda un produs al tuturor conditiilor de viatd ale omului
(economice, sociale, politice si culturale), lorgu lordan afirma ,,ca un fel de moda, ca
stare de spirit, a intervenit chiar de la Inceput, cand el [omul- n.n.] gaindea metaforic.
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Altfel spus, el actiona sub imperiul unui impuls, cdruia nu-i putea rezista, la alegerea
unui nume pentru copiii sdi. Cu vremea, criteriile, adicd moda, s-au schimbat [...] Ar
urma, logic vorbind, ca, odatd cu trecerea timpului, si ultima moda, cea mai
autentica dintre toate, sa faca loc alteia.” (Iordan: 1979, p. 49).

Zoonimia

Numele proprii de animale, un sector mai putin studiat in onomasiologia
romaneascd, formeazd o subclasd onomasticd al cdrei inventar cuprinde foste
apelative (substantive si adjective substantivizate) si nume de persoana transferate in
zoonimie. (Tomescu: 1998, p. 61).

Pentru aceastd categorie onomasticd raméne fundamental studiul lui Stefan
Pasca, realizat pe baza raspunsurilor la Chestionarul 1V, al Muzeului Limbii
Romdne, care urmirea adunarea de nume proprii, deci si a numelor de animale.
Concluzia la care se ajunge este ca: ,,Numele de animale, In cea mai mare parte, sunt
evoluate la aceastd functiune de la adjective sau apelative din graiul comun, atunci
cand nu sunt nume de persoana sau nume proprii de animale luate din limbi streine.”
(Pasca: 1936, p. 152).

Conform raspunsurilor la chestionar, St. Pasca stabileste urmatoarele criterii
de acordare a numelor de animale: a) dupa ziua in care s-au nascut (valabil in special
pentru vite); b) dupa culoare; ¢) dupa o particularitate fizica; d) dupa temperament;
e) nume care indicd rasa sau originea; f) prin asemanare cu o caracteristica a altor
animale; g) dupa nume de flori; h) dupa nume de persoana.

Este deosebit de interesant din punct de vedere sociolingvistic sd se cunoasca
cu exactitate care sunt preferintele oamenilor de a numi animalele din jurul lor,
precum si care sunt criteriile dupa care fac acest lucru. Din totdeauna posesorii
animalelor au avut libertatea de a-si manifesta propriile preferinte onomastice.
Asadar, si zoonimele, ca si antroponimele, se gisesc sub incidenta modei. In studiul
sau, Stefan Pasca vorbeste despre cdini care poartd nume celebre din politica vremii:
in timpul rdzboiului mondial, foarte adesea, tdranii romani din satele mai ridicate
din Ardeal 1si numeau cainii Hindenburg, Tisa, Vilmos ... iar in vremea framantarilor
sociale de dupa rizboiu, Lenin, Trotchi”. (Pasca: 1936, p. 155). In acest sens, din
inventarul zoonimelor alcatuit de St. Pasca mai putem aminti cdinii Bratianu, Frit,
Mircea; bivolii Carol si Petru, caii Arpad, Cezar, lancu.

Un alt lingvist preocupat de importanta studierii numelor de animale
domestice este Grigore Brancus, care publicd o cercetare bazatd pe o anchetd de
teren efectuata in anul 1964 intr-un grup de sate din nordul judetului Gorj. (Brancus:
1967, p. 169-175). In urma acestei anchete se constatd ci, in general, denumirea
animalelor domestice din aceastd zona se face dupa aceleasi criterii enumerate si
analizate de St. Pasca.

Principiul de la care se pleaca este acela ca ,,onomastica animalelor domestice
nu trebuie consideratd intru totul separat de antroponomastica.” (Brancus: 1967,
p-169). Studiul face o clasificare a zoonimelor 1n functie de criteriile care au stat la
baza acordarii lor. Foarte interesante sunt numele de persoand (forme de baza,
diminutive sau hipocoristice) care se dau animalelor domestice, dupa cum la fel de
interesant este si faptul ca astfel de nume se dau indeosebi cainilor si pisicilor. De
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asemenea, cercetdtorul constatd ca ,,unele nume de acest fel sunt noi, dupa cum noi
sunt si in antroponomastica, ceea ce dovedeste ca si in denominatia animalelor exista
tendinta de a se da nume rare, mai putin sau deloc tocite de «uzurd».” (Brancus:
1967, p. 172). Este pentru prima datd cind se face o corelatie intre tendinta de
innoire a sistemului antroponimic §i zoonimie si se evidentiazd existenta unui
transfer de nume din plan antroponimic in plan zoonimic. Spre exemplu, céinii sunt
purtdtori ai celor mai diverse nume de persoana. Ei poartd nume de personalitati
celebre din istorie, nume din mitologie, folclor sau literatura culti’. Reddm in
continuare cateva nume de caini din lista publicatd de Gr. Brancus: Adolf, Caizar,
Cato, Corbea, Cozma, Fidel, Frant, Frit, Hanibal, Hector, Horia, Nero, Osman,
Patrocle, Samson, Sultan, Terente, Vidra, Vlaicu etc.

Studierea numelor animalelor este o operatiune mai dificila deoarece
inregistrarile acestora sunt putine si se refera in general la animalele de rasa
participante la concursuri. Adeseori acestea au nume paralele, adicd numele oficial
cu care este inregistrat si care este folosit numai la concursuri, in timp ce acasa
animalul poartd un alt nume, la care si raspunde de fapt.

In mediul urban, in zilele noastre, in alegerea unui nume pentru animalele de
companie, se mai pastreaza prea putin criteriile semnalate in studiile discutate mai
sus. Se Intalnesc din ce in ce mai rar nume care indica culoarea: Albita, Albisoara,
Balaioara, Negrutu (cu varianta Blacky), Tigrisor etc. sau nume care indica anumite
caracteristici ale animalului: Pufi, Pufulete (are blanita pufoasd), Curaj (este un
caine foarte curajos).

Trebuie mentionata si tendinta de péstrare totusi a unor nume deja consacrate:
Nero, Leo, Rex, Dona, Lola, Pufi, Bobita, Doli, Dixi, Lady, Tuti; Miti, Piti.

Un alt criteriu dupd care ia nastere un zoonim este starea de spirit a
posesorului animalului. Se intalnesc astfel nume de céini ca : Bomba, Macara.
Alteori animalul poarta numele dupa locul unde a fost gasit de noul stapan; astfel un
caine se numeste Consul dupa numele benzinariei in jurul careia ratacea.

Foarte interseantd devine situatia in cazul pisicilor si céinilor ,,comunitari” din
jurul blocurilor. Neexistand un stdpan unic, aici are loc o impunere treptatd a unui
nume, fapt ce ar presupune si o acceptare din partea mai multor vecini. in jurul
blocurilor se mai intalnesc cdini care poartd numele Fetita, Vulpita sau Negruta. Am
intalnit un caz interesant, In care un caine si-a gasit addpost intr-o parcare,
bucurdndu-se de atentia mai multor oameni care 1l hraneau. Fiind foarte prietenos,
cainele incepe si fie ingrijit de locatarii mai multor blocuri. In felul acesta el a primit
nu un singur nume, ci mai multe: unii 1i spun Coditd, altii Calu’, altii Tapliga sau
Tapi (pentru ca atunci cand l-au gasit era foarte slab). Interesant este faptul ca el
constientizeaza si raspunde la fiecare din aceste nume si recunoaste ca stapan mai
multe persoane.

O alta trasatura a zoonimiei urbane ar mai fi tendinta de transmitere a numelui
de la o generatie de animal la alta. Se intdlnesc astfel nume de pisici ca Nadia
(informatorul spune cé toate pisicile pe care le-a avut s-au numit Nadia) sau Chat (a

* Istoria, mitologia, folclorul si literatura cultd au stat si la baza innoirii si modernizarii
inventarului numelor de botez romanesti.
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mai avut o pisicd pe care o chema asa) ori Misa numele unei citeluse pe al carei tata
il cheama Misu.

in general, in mediul urban, numele animalului de casa sau de curte este dat in
functie de gradul de instructie al stdpanului, dar si de starea de sprit de moment a
acestuia. Daca stapanul nu se afla intr-un moment de inspiratie, atunci un céine
poate primi numele Cdine sau Catel.

Toponimia

Aceasta este cunoscutd ca ramura cea mai stabild a onomasticii. Dintre
elementele acestui sector, numele de strdzi sunt cele mai supuse schimbarii.
Denumirea sau schimbarea denumirii lor nu se subordoneaza modei sau criteriilor
estetice, ci mai degraba unor criterii politice si sociale.

Strazile, cu numele lor, pot oferi date si informatii valoroase pentru
cercetatori, constituindu-se intr-un reper istorico-geografic deosebit de important
pentru fiecare agezare umana in parte.

Schimbarile majore ale numelor de strazi au loc paralel cu schimbarile
politice. De aceea este foarte cunoscut faptul ca in timpul unui regim politic strazile
poartd un nume care reflectd intr-o oarecare masura tendintele politicii respectivei
puteri, pentru ca odatd cu cadderea regimului sa se schimbe radical si numele
strizilor. De exemplu, inainte de comunism, intAnim nume de strizi’ ca: Eroilor, I.
C. Duca, Frati Golesti, Targului, Carol, Amaradiei, Modei etc. Autoritatile
comuniste la putere modificd denumirea strazilor si astfel strada Eroilor devine I. C.
Frimu, bulevardul I. C. Duca devine bulevardul Mures, Frati Golesti — Reforma
Agrara, Carol — bulevardul Republicii, strada Paltinig ia numele de strada Jdanov,
iar Amaradiei devine I. P. Pavilov. Odata cu Inlaturarea comunismului de la putere se
modificd si nomenclatorul stradal, in cea mai mare parte strazile isi recapata
denumirea dinainte de comunism, reaparand strazile Eroilor, Frati Golesti, Carol,
Amaradiei etc. Sunt Insé §i situatii in care strazile isi pastreazd numele primite in
vechiul regim: Spaniei, Milcov, lancu Jianu, Rovine, Simion Barnutiu, asa cum se
inregistreaza si modificari ce reflectd realitatea postdecembristd, cum ar fi strada
Corneliu Coposu.

In concluzie, in cazul antroponimelor si zoonimelor se iau in calcul factori
sociali, culturali si estetici, numele de persoand si cele de animale de companie
supunandu-se astfel capriciilor modei. Numele unei persoane sau numele unui
animal este stabilit de catre o altd persoana, in timp ce numele unei strazi este propus
si aprobat de catre o comisie compusa din specialisti In istorie, sociologie si
lingvistica. Altfel spus, numirea unei persoane sau a unui animal este subiectiva, in
vreme ce denumirea unei strazi se subordoneaza unor cu totul alte criterii decat
subiectivitatea.

’ Exemplele de hodonime (nume de strizi) sunt luate in totalitate din nomenclatorul
stradal al municipiului Craiova.
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Romanian Onomastics under the European Linguistic Mode

Starting from the idea that mode is created and influenced by the all conditions of
people’s life, this paper talks about the most recent mode in the Romanian onomastics. Being
a complex domain, we focused only on the elements of urban names, especially in the
branches such as: anthroponomy, zoonimy and toponimy. These branches are also partial
analyzed, studying particularly the aspects that were changing in the last time.

After a direct investigation, our conclusion is that in anthroponomy the most important
tendency is to substitute the traditional names with some imported ones, many children being
baptized with 2, 3, 4 or even 5 names; in zoonimy the main tendency is the name’s transfer
from anthroponomy. Besides mode, toponimy is the most constant branch, in this domain the
changes being very rare. When a name of a street is replaced with other, the reason is either
political or social and this replacement is not influenced by mode.

Craiova, Romania
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